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MEKIS D. JANOS: VERS ES KONTEXTUS:
A MODERN MAGYAR LIRA MINT IRODALOMTORTENETI
PROBLEMA

Mekis D. Janos tanulmanykoétete, ahogy alcime igéri, a mo-
dernség liraelméleti kérdéseinek f6bb csomoépontjait targyal-
ja. A mddszertani alapvetés a klasszikus modernség kontex-
tualizal6 teéridinak iitkoztetése. Tudhatd, az ezen a terepen
jatékba keriil6 elméletek egyéb mas harcterek mellett a sur-
rand palyan a kilencvenes évek nagy magyar kritikavitajaba
is beusztak, a réluk folyé diskurzus maig tematizalja a ma-
gyar irodalomtorténeti gondolkodast.

Mekis halas vagy halatlan, de mindenképpen provokativ
feladatra vallalkozott, amennyiben az els6sorban a posztmo-
dern irodalomelméletek koziil a szovegszeriliség primatusat
tamogato, a tarsadalom- és mivelGdéstorténeti kdrnyezetet
ignoralé tételeket a deskriptiv irodalomtoérténeti kdnon teo-
ridival szembesit6 kiinduldpontot valasztott 6sszegytijtott ta-
nulmanyokat tartalmazé, de a kézikényv hasznossagi szem-
pontjainak sem ellendllé kotete startvonaldul. Mindez két-
ségteleniil a dialogikus nyitottsag ideajat kolcsonzi a tanul-
manykotetnek, amely bar kiilonb6z6é idépontban sziiletett
frasok gylijteménye, e szervez6elv mentén mégis képes ko-
herenciat felmutatni.

Az irodalomtorténész kotetének beazonosithatd jellegze-
tességet adnak a ,pécsi iskola” intermedialitassal kapcsola-
tos kulturatudomanyi elméletei. E szempontrendszer bizo-
nyitéka a verset a hangzdssag, a szdbeli el6adas értelmezési
lehet6ségei, a kultuszkutatas feldl értelmez6 témak egymas-
ra épiilése. Bar a szovegek egy része a kés6 modernség és a
kortars lirapoétika reprezentansaival (Nemes Nagy Agnes,
Domonkos Istvan, Cselényi Laszl6) foglalkozik, a kdnyv leg-
nagyobb terjedelmében mégis a Nyugat koltészettorténeti
fordulépontjaira fokuszal, Ady, Babits, Kosztolanyi, Gyoni
Géza nagyon ismert szovegeinek Uj fénytorésbe allitasaval.

Ady Kocsi-it az éjszakdban cimi, mindenki altal ismert
versének értelmezésében (Hidnyszimbolika) a szerzé a mo-
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dernség origojaként kultikussa valé Ady képét kisérli meg ujragondolni. Az életmii egészére,
koztik erre a versre is igaznak bizonyulé gyakori ismétlés az Ady-oeuvre egészét tartotta
0ssze legf6bb retorikai alakzatként. Azt, hogy ez a mdédszer Adynal nem mindig miikédik
meggy6zben, mar a korabeli kritika is rogzitette, ezért nem szorul kiildonésebben magyara-
zatra, hogy MeKis a verset az életm(i egészének kontextusaban olvassa. frasa ravilagit a tény-
re, hogy az ekvivalencia alkotdi oeuvre-beli devalvalédasa, am mindenekel6tt a gyakori mo-
tivumok 0sszehasonlité vizsgalata feldl 1atva a targyalt vers programszeriisége, ahogy az ed-
digi értelmezdi kozosségekben (kozép- és felsdfoku oktatasbeli recepciéi) raaggatott sallan-
gok megitélése is mas tavlatban latszédhatnak. Ebben a teljes alkotéi bazis halmazabél nem
kiszakithat6, &m bizonyos vonasokat (a vers hangzo6ssaga, auditiv hatasok) er6sebben hang-
stlyozé modellben a megszokott és valljuk be sokszor unalmat araszté olvasatok is felfrissit-
het6k.

Az Ady-lira e szempontok szerint valé elemzése csupan bevezeti azt a tanulmanyt, amely
a médiumvaltasokkal is szamot vetd, nemcsak granitszobrokrdl rank zuhané térmelékként
latja a lirat. Ehelyett az elsGsorban pillanatnyi miifajként reprezental6do, emiatt pimasz és
tabudontoget6 élményként megtestesiil6 koltészet korszert, szellemes bemutatisara tesz ki-
sérletet. Babits egyik legismertebb versét, az Esti kérdést Mekis konyvének széban forgé egy-
sége (Konszonancia és vokalitds) az 1934-es esztergomi Babits-esten résztvevd el6addk elté-
r6 teatralis karaktereinek kiilonbségein keresztiil mutatja be. Medgyaszay Vilma a kolt6 ver-
seinek megzenésitett valtozataval dolgoz6 el6adasat, Simonffy Margot zeneiségre épiild, a
patetikus, a 19. szazad végi szinjatszas dikcidira alapul6 versmondasat, valamint Babits emb-
lematikus, fejhangon és modorosan deklamal6 sajat el6adasat 6sszehasonlitva éppen ezt az
alkalmisagot, a szébeliség specialis értelmez6i intencioit irja ra a szovegre az elemzd. Az is-
métlés mint a poétika fontos retorémadja helyett, ez esetben, a rogzitett versmondas identifi-
kal6 gesztusai szolgdlnak a készen kapott értelmezés direktivajat részben igazold, részben
alaaso korilményként. Mindharom el6adas a koltemény zeneiségének bizonyitéka, am Mekis
allasfoglalasa szerint mindez csak erdsiti a nyilvanvald tényt, hogy Babits verse jotall sajat
zeneiségéért.

A kolt6 sajat, a magunkban olvasott szoveg értelmezését er6sen megkérddjelezd, valdban
nem a kellemes ingerekre vagyé mai kozonség igényeit kielégité versmondasanak éppen
azért van jelent6sége, mert ravilagit a befogadéi oldal elvarasainak sokarctisagara. A hang-
z6ssag, az elhangzas Mekis koncepcidjaban a végtelenségnek olyan, els6sorban természete-
sen a tiikrozédést felidézd, arra hasonlité formaja, amely éppen e koltemény legfontosabb
tézisét, az orok korforgas motivumat erdsiti. Ez az elképzelés pedig a modern lirakutatas fon-
tos tételét vezeti el6, mely szerint a vokalitas a formai kérdések mellett a tartalom legfonto-
sabb argumentacidja lehet.

A modernség és els6sorban a Nyugat értelmezéstorténeteinek egyik szétirt toposza az
Ady alakjahoz kapcsolt korszakinditas/korszakvaltds problémaja. A kdnonban kitiintetett
helyre ,vackol6dd” figuraként megjelend Ady alakja a programszer(iséggel, a nemzeti identi-
tast meghataroz6 kovetkeztetésekkel legitimalja magat, pontosabban legitimalja 6t a min-
denkori és ez ligyben legalabbis konszenzusra épiil6 kanon. Mekis a kultuszkutatast, mint a
kontextualizalast rehabilitalé aktust Gigy szemléli, hogy a lirai szévegek és a fent emlitett ko-
rilmények immanencidjat feltételezi: bizonyitja mindezt a dolgozat végkovetkeztetésében
megnyugtaté mdédon. Az Ady-kultusz ereddje, ahogy valamennyi irodalmi kultuszé is, a t6bb-
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féle értelmez6i kozosség szamara otthonos identifikal6 jelleg. Erés, am vitathatatlan tézisek,
melyek szerint a kizaroélag esztétikai megkozelitések (Babits, Schopflin Aladar, Laczké Géza)
nem életképesek, ahogy az is sarokpontja a kutatasnak, hogy mind a reformatus (Makkai
Sandor), mind a katolikus kurzus (Sik Sdndor) mértékado esztétai legitimaljak/legitimalhat-
jak e szempontok alapjan az életmiivet. Ady halotti maszkjai és szobrai ikonna valva arnyal-
jak tovabb ezt a képet. Mindemellett tudhatd, az Ady temetésén val6 részvétel, ahogy a hala-
los 4gyndl, a holttest mellett felbukkanas pillanata is (vildgirodalmi kapcsolédasainak szama
végtelen, eklatans, széles korben ismert példa Goethe haldoklasa) olyan korszakjelzd gesz-
tus, amely a sziiletd, az irodalmi gépezetbe éppen belépd figurak életmiivének és onrepre-

A tanulmanykétet talan legjobb, problémafelvetéseiben is legizgalmasabb szdvege az Ady
Endre és Gyoni Géza haborus koltészetét dsszehasonlité fejezet (Modern apokalipszis). A jo
vers versus kozépszeri lira problémaja ez esetben éppen azért érdekes, mert az irodalom
befogadas-torténetének és valtozé értelmezo6i kozosségeinek legfontosabb dilemmait veti fel
djfent. A Gyoni-féle koltészet életképességét éppen alkalmi és kozéleti volta emeli esztétikai
gyengeségei folé. Ez persze nemcsak most, az els6 vilaghaboru centenariumanak apropéjan
izgalmas kérdés. A haborut személyesen is végigéls, annak martirjava valg, igy a hangulatje-
lentések valtozasait és a felismerés traumajat verseiben is detektald fiatal koltd alakja szépen
simul bele a kultuszkutatids médszertani alapvetéseit érzékenyen kovet6 valogatas tematika-
jaba.

Nem is lehetne jobb helyen ez a hosszabb egység, mint a kdnyv kdzéppontjaban, ha meg-
gondoljuk, hogy Gydni versei Przemysl ostromakor és a krasznojarszki fogolytaborbdl is ka-
landos uton tavoztak. A varat néhany példany repiilégépen hagyta el, mindez, ahogy a kolt6
hadifogolytaborbeli halala a martirium, az emberi sors esztétizalasanak vitathatatlanul hata-
sos példéja. Az ezzel szemben kétes esztétikai élményt nyujté, am alkalmi versként patetiz-
musa és persze moralis allasfoglalasainak megkérddjelezhetetlensége miatt is gyakran sza-
valt Csak egy éjszakdra cimii vers az apokaliptikus tomegpusztité habort irodalmi reprezen-
tacidjanak ugyanugy jellemz6 szévege, mint a témaba vago Ady-versek, A halottak élén kotet
ismert darabjai.

Bar az els6 vilaghaboru kollektiv emlékezetbeli helyét a nagyobb téteket mozgatd, na-
gyobb technicizaltsaggal és pusztitassal jaré masodik vilagégés atrendezte, a jelenség nem
egyedi: hasonlban jart az amerikai kultiraban az aldozatok szdmaban egyébként a késdbbi
,vietnami konfliktus” mégott egyaltalan nem alulmaradé koreai haboru is. Konnyti belatni, a
jelentdl valé tavolsag, a tilélék emlékezéseinek élettelenné valasa, valamint az, hogy az egyes
torténeti iskolak altal meggy6zden prezentalt tétel szerint ez az esemény zarta le a ,hosszu
tizenkilencedik szazadot” és vezette be a ,révid huszadikat”, magaban hordozta e torténelmi
esemény anakronisztikussagat. Az utolsé ,kedélyes” habora atmoszféraja (bar a sebestiltella-
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tas hidnyossagaitdl szenvedd, a modern és az elavult technika traumajaval szembesiil6 aldo-
zatok éppen nem err6l gy6zddhettek meg!), valamint az els6 modern és méreteiben felfogha-
tatlanul globdlis kataklizma cimkéje egyiitt él a kollektiv emlékezetben. Hatasait a magyar
irodalmi modernség tendencidit vizsgalva sem hagyhatjuk figyelmen kiviil. Mekisénél meg-
gy6z6bb érvelés a hatastorténet és a miivel6déstorténeti kontextus rehabilitdlasa mellett

nem is kell, de nem is nagyon érdemes e ponton gondolatmenetével vitdba szallni.
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A gylijtemény centrumdaban 4ll6, a kultuszok mozgasat feltdré irds utan, persze csak
részben ehhez csatlakozva Kosztolanyi halallal kapcsolatos egzisztencialis vizidinak emble-
matikus pillanati kovetkeznek (Haldl-motivika és életmegértés). A Hajnali részegség és a Szep-
temberi dhitat 6sszehasonlitd elemzésében valdban az elmuldshoz ikonikusan kapcsol6dé
Egyik és a vitalitas konnotaciéival terhelt Masik k6zos mezdjének felfedezése, a metszet 1été-
nek hangsulyozasa a legf6bb kovetkeztetése. Bar a Kosztolanyi-kritikai kiadas koteteit gon-
dozé csoportok erésen hangsilyozzak a miiforditasok és a sajat életmi 6sszefonddasat, az
eddigi szakirodalomban is kell6 terjedelemben targyalt kapcsol6dasi pontok teriiletén naprol
napra djabb felfedezésekkel kell szamolnunk. Lord Alfred Douglas kolteménye (Kosztolanyi
forditasaban Az éj kijé a kertbél cimmel olvashatd) Hajnali részegséggel val6é parhuzamanak
hangsilyozasa éppen ezért fontos mozzanata a Kosztolanyi-fejezetnek.

A Nemes Nagy Agnes lirajanak térpoétikai szempontjait felfejts iras (Tdrgy-, test- és tér-
képzetek) ugyancsak a kontextusok dimenziéjaban értelmezhetd interkulturalitdsban taldlja
meg helyét. Nemes Nagy poétikaja nemcsak A hegyi kélté cimd, sokat citalt Babits-konyv
kapcsan kapcsolédik a ,nyugatos” hagyomanyhoz. A korai Babits-lira (pl. A vildgossdg udva-
ra) a zuhanas, az eltavolitas az egész Ujholdas generaciét (I. Pilinszky) izgalomban tarté
problémajanak iranyait igyekszik feltarni.

A Domonkos Istvan Kormdnyeltérésben ciml poémajat elemz6 fejezetben (Emigrdcio,
nyelv-vesztés, jaték), ahogy a gylijteményt zaro, Cselényi Laszlorol szo616 irasban is (Szévegfo-
lyam, kompozicié, emlékezet) a nyelvi kozdsség és a politikai koinonia kdzhelyszerten is fel-
vethet6 6sszekapcsolddasa oly mddon targyalédik, hogy a kézenfekvéen kinalkoz6 emigrans-
létmo6dok, a minoritds posztmodern teéridk hal6jaban otthonos problémai a nyelvkozosség
o6nmaga megértése és f6ként d6nmaga felszamolasa fel6li olvasdsanak értelmezési iranyaib6l
er6sodnek meg. E tagabb kontextusban persze az elemz6 nemcsak az idegen nyelvi kornye-
zetben dnmaga rekonstrudlasat megkisérlé szubjektum tapasztalatait rogziti, hanem a felej-
tés poétikai toposzként miikodésének univerzalis koriilményeit is. Itt, ezen a ponton is érez-
hetd, Mekis 4j konyvében a kiilonféle teériak egymast kizaré tapasztalatanak prébal ,ellene
mondani”, ennyiben a valogatas 6sszetéveszthetetleniil hordozza magén a pécsi irodalomtu-
domanyi iskola interkulturdlis hozzaallasanak jegyeit. A konyv mind szerkesztésmoédjaval,
mind a sajat teoretikus bazisra ralaté onreflexios gesztusaival igazolja sajat targyat.

Mekis D. Janos el6z6 6nallé kotetében (Az énéletrajz mintdzatai a magyar irodalmi mo-
dernség hagyomdnydban, FISZ, Bp., 2002.) ugyanezt az elméleti hozzaallasat bizonyitotta, ér-
telmezdi karaktere az elmult évtizedben lathatéan nem valtozott. Elsé kdnyve legf6bb prob-
1émaja azt volt, lehetséges-e az 6néletirasrdl a Philippe Lejeune-i paktum bazisanak miikod-
tetésével, am mégis a konvenciondlis irodalomtoérténeti iskolak tapasztalatait mozgésitva ir-
ni. A Hevesi Andras, Szomory Dezs6, Kassak Lajos, Marai Sandor 6néletrajzi jegyeket deklara-
16 proézairol irott fejezetekben mindez sikeriilt is, bar a tobbek kozott Mekis altal szerkesztett
hasonlé témaju gyiijtemény ([rott és olvasott identitds: az énéletrajzi miifajok kontextusai,
Pécs, L'Harmattan - PTE, MIIT, 2008, szerk.: Mekis D. Janos; Z. Varga Zoltan) irasaiban ez a
kultdratudomanyi kontextualizalds még meggy6z6bben mutatta meg magat.

Erteni vélem, hogy ezt az ,intermedialis hataratlépésekre” épiilé szerkezetet és annak a
medialis kanonvaltasokat érzékenyen kovetd szemléletmédjat erdsiteni, demokratizmusat
hangstlyozni akarjak az egyébként, példaul a Nyugat esetében, korrektiil elére jelzett inter-
netes hivatkozasok. Mégis furcsa kovetkezetlensége a kotetnek, hogy a ,haléorél” hozott for-
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rasok jegyzetelési modjat tekintve (papir- vagy kdnyvalapu, szemben a netes verzioval) latva
(kivéve persze a csak online elérhet6 tartalmakat és forumokat, illetve a kiilfoldi adatbazi-
sokban fellelhet6, am egyébként a hazai forumokon nehezen beszerezhet6 cititumokat) az
esetleges ad hoc kényelmi szempontokat kivéve semmilyen logikdt nem tudtam felfedezni.
Természetes lenne ez a hozzaallas, ha a kdnyv vallalasa a minden szekunder és sokszor pri-
mer irodalmat (!) az internetr6l hivatkozo6 szemlélet volna, am ez, vilagos intenci6 hijan kicsit
zavaros és egy esetleges Ujrakiaddsnal mindenképpen atgondolandé szempontrendszer.

Mindent egybevetve invencidzus, atgondolt struktiraji, a modern magyar lira djraolva-
sasaval kapcsolatban szamos kovetkeztetést tevd, még tobbet felkinald szemléletii konyvet
tart kezében az olvaso.

Megvetésem tdrgyai egyszertiek: ostobasdg, elnyomds, biin,
kegyetlenség, konnytizene. Elvezeteim az ember dltal ismert
legmélyebbek: irds és lepkevaddszat. (Nabokov egy 1962-es
interjuban)

Carl Mydans fényképe, 1958, Ithaca.



